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Ab Geratenummer 33055850 ist ein neuer 
~etriebemotor eingesetzt. 
Der vorherige ist nicht mehr lieferbar. 

Der neue Getriebemotor hat eine geanderte Bau­
forrn und andere BefestigungsmaBe. lm Faile 
eines Autausches wird der Motor komplett mit 
Montageplatte geiiefert. Der neue Getriebemotor 
benotigt keinen Brems- und Reihenwiderstand 
mehr. Ebenso sind die HF-Entstorkondensatoren 
aufgrund wesentiich geringerer Storstrahlung des 
Motors auch nicht mehr notwendig. 
Folgende elektrische Anschiusse sind dabei umzu­
andern: 
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Starting serial no. 33055850 a new type of gear 
motor is installed. 
The previous type is no longer available. 

Verdrahtung des alten Motors/ 
Wiring of previous motor 

bl = blaulblue 
sw = schwarzlblack 
ws = weiB/white 
rt =rot/red 
vio = violettlviolet 

The new gear motor is different regarding its size 
and fastening. In case of an exchange we deliver the 
new motor including mounting plate. The new motor 
does not need a break and series resistance. In the 
same way the high frequency anti-interference 
capacitor is no longer necessary because of the 
lower radio interference of the motor. 
The following electrical connections have to be 
changed: 
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Verdrahtung des neuen Motors 
Wiring of new motor 

470 R15 / Not shown: bl = blaulblue 
( ~) (180) / Motor Plate 0044305 sw = schwarz/black 

· Motor 0044304 - ,./ Spacer 0031253 (X 3) · ws = weiB/white 
3 =§:~,~Motor Plate Machine Screws (X 6)rt =rot/red 

~-='""i~"'~. -Motor Screws 3X8mm (X 3) vio = violett!violet 
r-L VJS 

1. AnschluBiltze vom alten Motor direkt am Brems-
widerstand R 1 0 abkneifen. 

2. Blaue AnschluBHtze am Motor losen. 
3. Den alten gegen den neuen Motor austauschen. 
4. Den weiBen Draht, kommend vom Greifarm­

motorschalter, direkt am Bremswiderstand (von 
hinten) abkneifen und mit einer LOsterklemme 
(roter Draht) vom neuen Motor verbinden. 

5. Die LOsterklemme mit schwarzem Draht vom 
neuen Motor mit dem freien Ende des blauen 
Drahtes verbinden. 

6. Die blaue und schwarze Litze am Serien­
widerstand R i 5 abtrennen und be ide Leitun­
gen mit einer LOsterklemme verbinden. 

Anm.: Der neue Motor hat ein geringfOgig lauteres 
Laufgerausch, dieses ist jedoch bei geschlos­
sener Musikbox kaum wahmehmbar. 

V/93 gr,ob-ze 

Motorschaltblldar I 
Motor wiring diagrams 

atte version/ 
previous version 

2 

1. Pinch off the connection wire of the old motor 
directly at the break resistance. 

2. Loosen the blue connection wire at the motor. 
3. Exchange the qld motor against the new one. 
4. Pinch off the white wire, coming from the 

gripper arm motor switch, directly at the break 
resistance (from behind) and connect with a 
lamp-wire connector (red wire) from the new 
motor. 

5. Connect the lamp-wire connector with the 
black cable of the new motor with the free 
terminal part of the blue wire. 

6. Pinch off the blue and black wire at the series 
resistance R 15 and connect both wires with a 
lamp-wire connector. 

Note: The new motor has a slightly higher running 
noise which is almost not audible when the 
jukebox is closed. 

neue version/ 
new version 
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